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Regeste

Procédure civile

Volltext

Bundesgericht I. zivilrechtliche Abteilung 23.07.2003 4P.123/2003 Tribunal fédéral Ire
Cour de droit civil 23.07.2003 4P.123/2003 Tribunale federale | Corte di diritto civile
23.07.2003 4P.123/2003

Procédure civile

Tribunale federale Tribunal federal {T 0/2} 4P.123/2003 /ech 4C.167/2003 Décision
incidente du 23 juillet 2003 Ire Cour civile Composition MM. les Juges Corboz, président,
Nyffeler et Favre. Greffiere: Mme Aubry Girardin. Parties A. , défenderesse et
recourante, représentée par Me Marc Lironi, avocat, boulevard Georges-Favon 19, case
postale 5121, 1211 Geneve 11, contre les époux B. , demandeurs et intimés,
représentés par Me Y ves Jeanrenaud, avocat, cours de Rive 10, case postale 3054, 1211
Genéve 3, Chambre civile de la Cour de justice du canton de Genéve, case postale 3108,
1211 Genéve 3. Objet assistance judiciaire (recours de droit public et recours en réforme
contre |'arrét de la Chambre civile de la Cour de justice du canton de Geneve du 11 avril
2003). Vu lerecours de droit public et le recours en réforme interjetés par A.

contre |'arrét rendu le 11 avril 2003 par la Cour de justice du canton de Genéve dans la
cause susmentionnée. Vu la demande d'assistance judiciaire présentée par A. pour
les deux procédures de recours. Vu la déclaration de A. maintenant sa requéte
d'assistance judiciaire, malgré le versement, dans le délai fixé, des avances de frais
ordonnées. Considérant que|" art. 152 al. 1 OJ soumet I'octroi de l'assistance judiciaire ala
double condition que la partie requérante soit dans le besoin et que ses conclusions ne
paraissent pas voueées al'échec. Que lajurisprudence retient qu'un proces est dénué de
chances de succes lorsgue les perspectives de le gagner sont notablement plus faibles que
les risques de e perdre et qu'elles ne peuvent étre considérées comme sérieuses, au point
gu'un plaideur raisonnable et de condition aisée renoncerait a Sy engager en raison des frais
gu'il sexposerait a devoir supporter; qu'il nel'est en revanche pas lorsque les chances de
succes et les risques d'échec sont a peu pres égaux ou lorsque les premiéres ne sont que de
peu inférieures aux seconds (ATF 129 | 129 consid. 2.3.1; 128 | 225 consid. 2.5.3 p. 236).
Qu'il convient d'examiner si les deux recours interjetés par la requérante remplissent cette
exigence. Considérant que, dans son recours de droit public, A. seplaint de
violation de son droit d'étre entendue et d'arbitraire. Qu'en ce qui concerne le grief relatif au
refus de la cour cantonale de donner suite aux offres de preuves de la requérante et de
prendre en considération certaines pieces, on ne voit pas a premiere vue que l' art. 29 al. 2
Cst. ait pu étre violé. Que, lorsgue la requérante se plaint de ne pas avoir pu étre entendue
lors de I'audience de comparution personnelle, elle semble perdre de vue que, d'une part,



elle a é&té réguliérement convoguée a cette audience et que, d'autre part, le droit d'étre
entendu garanti par la Constitution fédérale ne comporte pas celui de sexprimer oralement
devant I'autorité appelée a statuer (cf. ATF 125 | 209 consid. 9b et I'arrét cité). Quel' art. 4
LPC gen. n'offre du reste pas de protection plus large a cet égard. Qu'en ce qui concerne
I'application arbitraire de ' art. 196 L PC gen., I'argumentation présentée par la requérante
ne permet pas d'en conclure que la cour cantonale aurait procédé a une appréciation
insoutenable des preuves. Qu'en ce qui concerne |* art. 448 LPC gen., le grief, faute de
motivation, est irrecevable (cf. art. 90 a. 1 let. b OJ). Que le recours de droit public
apparait donc, primafacie, comme dépourvu de chances de succes. Considérant que, dans
son recours en réforme, larequérante invogque une violation des art. 8 CC , 253 CO et 530 ss
CC (recte: CO). Que lacour cantonale aretenu qu'aucun accord sur le versement par la
requérante d'une rémunération déterminée ou du moins déterminable al'ancien propriétaire
delavillan'avait été conclu. Qu'il sagit d'une constatation de fait (cf. ATF 125 111 305
consid. 2b p. 308) qui ne peut étre critiquée par le biaisdel' art. 8 CC (cf. ATF 128 111 271
consid. 2b/aain fine). Que cette constatation exclut |'existence d'un contrat de bail au sens
del" art. 253 CO . Queles critiques concernant les art. 530 ss CO n'ont pas a étre examinées,
car elles ne sont pas de nature a modifier le résultat de la décision entreprise (art. 63 a. 3
OJ; ATF 128111 22 consid. 2e/cc p. 29). Qu'a premiére vue, le recours en réforme semble
par conséquent, lui aussi, dépourvu de chances de succes. Attendu que, dans ces
circonstances, la demande d'assistance judiciaire formée tant pour le recours de droit public
gue pour le recours en réforme doit étre rejetée, sansqu'il y alieu de se demander si, au
surplus, larequérante se trouve dans le besoin (cf. ATF 128 | 225 consid. 2.5.1) Que,
comme larequérante sest déja acquittée, dans le délai prolongé qui lui était imparti, des
avances de frais requises, la procédure va suivre son cours, a moins que les recours ne
soient retirés entre-temps. Par ces motifs, le Tribunal fédéral prononce: 1. La demande
d'assistance judiciaire est rejetée pour la procédure du recours de droit public et pour celle
du recours en réforme. 2. La présente décision est communiquée en copie aux partieset ala
Chambre civile de la Cour de justice genevoise. Lausanne, le 23 juillet 2003 Au nom de la
Ire Cour civile du Tribunal fédéral suisse Le président: La greffiére:
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